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Do not net childern climb or hang on drawers, doors or shelves 

Lad ikke børn klatre eller hænge på skuffer, døre eller hylder.

Lassen Sie Kinder nicht auf Schubladen, Türen oder Regale klettern oder hängen.

Ne laissez pas les enfants grimper ou s'accrocher aux tiroirs, portes ou étagères.

Не позволявайте на децата да се катерят или висят на чекмеджета, врати или 
рафтове.

Ärge laske lastel ronida ega rippuda sahtlite, uste või riiulite küljes.

Älä anna lasten kiivetä tai roikkua laatikoissa, ovissa tai hyllyissä.



Μην αφήνετε τα παιδιά να σκαρφαλώνουν ή να κρέμονται σε συρτάρια, πόρτες ή ράφια.

Non permettere ai bambini di arrampicarsi o appendersi a cassetti, porte o scaffali.

Nemojte dopustiti djeci da se penju ili vise na ladicama, vratima ili policama.

Neļaujiet bērniem kāpt vai karāties uz atvilktnēm, durvīm vai plauktiem.

Neleiskite vaikams lipti ar kaboti ant stalčių, durų ar lentynų.

Laat kinderen niet klimmen of hangen aan lades, deuren of planken.

Ikke la barn klatre eller henge på skuffer, dører eller hyller.

Nie pozwalaj dzieciom wspinać się ani wieszać na szufladach, drzwiach lub półkach.



Não deixe as crianças subir ou se pendurar em gavetas, portas ou prateleiras.

Nu lăsați copiii să se urce sau să atârne pe sertare, uși sau rafturi.

Nedovoľte deťom liezť alebo visieť na zásuvkách, dverách alebo policiach.

Ne dovolite otrokom plezati ali viseti na predalih, vratih ali policah.

No permita que los niños trepen o se cuelguen de cajones, puertas o estantes.

Låt inte barn klättra eller hänga på lådor, dörrar eller hyllor.

Nedovolte dětem lézt nebo viset na zásuvkách, dveřích nebo policích.

Ne engedje, hogy a gyerekek fiókokra, ajtókra vagy polcokra másszanak vagy lógjanak.
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